Our Lady of the Most Holy Rosary
Catholic Community
La Comunidad Catolica

del Santo Rosario

5415 Fortuna Rd. NW Albugquerque, NM 87105 ~ 505-836-5011

Visit www.holyrosaryabq.org to set up Online Giving
Visite el sitio web www.holyrosaryabq.org para crear una cuenta y contribuir en linea

November 8, 2020 ~ 8 de noviembre, 2020
32nd Sunday in Ordinary Time ~ XXXII Domingo Ordinario

VIRTUAL ALL SOULS ALTAR
(OFRENDA)

The ofrenda is often the most recognized
symbol of Dia de los Muertos (Day of the
Dead). This temporary altar is a way for
us to honor and remember our loved
ones who have died.

An ofrenda will be set up in the church
gathering space. You are invited to bring
a photo of your deceased loved ones to
the parish office and we will place it on
the ofrenda during the month of
November. Photos in stand-up frames

are preferred.

Pastor: Rev. Andrew J. Pavlak
|

OFRENDA VIRTUAL DE
DIA DE LOS MUERTOS

La ofrenda es a menudo el simbolo mas
reconocido del Dia de los Muertos. Este
altar temporal es una forma de honrary
recordar a nuestros seres queridos que

han muerto.

Vamos a establecer nuestra ofrenda
parroquial en el espacio de reunion de la
iglesia. Esta invitado a traer una foto de
sus seres queridos fallecidos a la oficina
parroquial y la colocaremos en la ofrenda
durante el mes de Noviembre. De
preferencia fotografias enmarcadas que

MASS SCHEDULE

HORARIO DE MISA
Masses will be live-streamed

se puedan poner de pie. n

Misa transmitido en vivo
DAILY/DIARIA:
Monday-Wednesday-Friday
Lunes-Miércoles-Viernes
9:00AM—English
WEEKEND/FIN DE SEMANA:
Sunday/Domingo
9:00AM—-Bilingual
11:00AM- English

CONFESSIONS/

CONFESIONES
By appointment / Por cita

PARISH OFFICE HOURS
Monday—Thursday
8:00AM-12:00PM
1:00PM—5:00PM
Friday 8:00AM—12:00PM
Phone:505-836-5011
Fax: 505-836-7562

www.holyrosaryabq.org
HolyRosaryABQ

@holyrosarynm
HolyRosaryABQ



Sunday

Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday

Saturday
Sunday

Domingo

Lunes
Martes
Miércoles
Jueves

Viernes

Sabado
Domingo

This Week ... November 8 - November 15, 2020
Esta Semana ... 8 de noviembre - 15 de noviembre del 2020

READINGS FOR THE WEEK

Thirty-Second Sunday in Ordinary Time

Wis 6:12-16; Ps 63:2, 3-4, 5-6, 7-8;

1Thes 4:13-18 or 1 Thes 4:13-14; Mt 25:1-13
Ez 47:1-2, 8-9, 12; Ps 46:2-3, 5-6, 8-9;

1 Cor 3:9c-11, 16-17; Jn 2:13-22

Ti 2:1-8, 11-14; Ps 37:3-4, 18 and 23, 27 and
29; Lk 17:7-10

Ti 3:1-7; Ps 23:1b-3a, 3bc-4, 5, 6; Lk 17:11-19
Phim 7-20; Ps 146:7, 8-9a, 9bc-10; Lk 17:20-25
2Jn4-9; Ps 119:1, 2, 10, 11, 17, 18;

Lk 17:26-37

3Jn5-8; Ps112:1-2, 3-4, 5-6; Lk 18:1-8
Thirty-Third Sunday in Ordinary Time

Prv 31:10-13, 19-20, 30-31; Ps 128:1-2, 3, 4-5;
1 Thes 5:1-6; Mt 25:14-30 or Mt 25:14-15,
19-21

LECTURAS POR LA SEMANA

Trigésimo Segundo Domingo del Tiempo
Ordinario

Sab 6, 12-16; Sal 62, 2. 3-4. 5-6. 7-8;
1Tes4,13-18 0 1 Tes 4, 13-14; Mt 25, 1-13
Ez 47, 1-2. 8-9. 12; Sal 45, 2-3. 5-6. 8-9;

1Cor 3,9c-11.16-17; Jn 2, 13-22

Ti 2, 1-8.11-14; Sal 36, 3-4. 18 y 23. 27 y 29;
Lc17,7-10

Ti 3, 1-7; Sal 22, 1-3a. 3b-4. 5. 6; Lc 17, 11-19
Fil 7-20; Sal 145, 7. 8-9a. 9bc-10; Lc 17, 20-25
2Jn4-9;Sal 118, 1.2.10.11.17.18;

Lc 17, 26-37

3Jn 5-8;Sal 111, 1-2. 3-4. 5-6; Lc 18, 1-8
Trigésimo Tercer Domingo del Tiempo
Ordinario

Prv 31, 10-13. 19-20. 30-31; Sal 127, 1-2. 3.
4-5; 1 Tes 5, 1-6; Mt 25, 14-30 o Mt 25, 14-15.
19-21

PRAY FOR......OREMOS POR......

THE SICK ~ LOS ENFERMOS

Andres Herrera
Veronica Apodaca
Abram Apodaca

Emma Ortiz
Joe Sandoval
Paul Sanchez

Maria Hart
Jerry Valencia
Ofman Chaparro

OUR DECEASED ~ NUESTROS FALLECIDOS

If you, or someone you know in our parish community is sick or is in need of

Si usted, o alguna persona en nuestra comunidad parroquial esta enfermo o

tDeacon Charles “Charlie” Johnson

prayers, please call the parish office.

necesita oraciones, por favor llame a la oficina parroquial.

MASS INTENTIONS
INTENCIONES DE LA MISA

Sunday/Domingo, November /Noviembre 8
9:00am Misa Pro Populo

For the People of the Parish
11:00am*Celia Ojinaga

tSylvia Heinl

tCharles Castro
1:00pm tJuan & TElva Reyes Davalos

tDeceased members of the Vasquez Family

tFlorydalia Astorga
Monday/Lunes, November/noviembre 9
9:00am TAlfredo Sanchez (A)

Arcelia Venzor (S.1.)

tWilliam Bolger
Wednesday/Miercoles, November/noviembre 11
9:00am TFrank Padilla

tLarry Buelow

Arcelia Venzor (S.1.)
Friday/Viernes, November/noviembre 13
9:00am TDaniel Padilla

tChris Herrera

Arcelia Venzor (S.1.)
Sunday/Domingo, November /Noviembre 15
11:00amTCarlos Sanchez

tBernice Torrez

tKay Kahut

TClifford Guenther (B)

tMarcos Baca

tDeceased Members of Maria Baca Family
1:00pm Misa Pro Populo

For the People of the Parish

tAnna Lujan

tDeceased members of the Chris Sedillo Family

tJames & tAustin Dow

Your Financial Gifts to Holy Rosary Collections for the
week ending of 11/1/2020
Sus regalos financieros a Santo Rosario Colecciones
para el fin de semana de 11/1/2020.

Totals Sunday Collection $9,084.50
include St. Vincent de Paul $ 850.00
Online Supplemental Operating $ 275.00
Giviaand - Holy Day $ 250.00
e Flowers $ 5.00
incluyen Thanksgiving $ 55.00
donaciones Building Fund $ 40.00
en linea. Total $1 0,559.50

Thank you for your time, talents and treasures to
Our Lady of the Most Holy Rosary Catholic Community.
Gracias por su tiempo, talentos y tesoros a la
Communidad Catélica de Nuestra Sefiora del Santo Rosario.




How TO BE A GODPARENT

The ultimate job description for Godparents and Sponsors.

JOB TITLE:

FIELD OF ACTIVITY:
LENGTH OF CONTRACT:
TYPE OF CONTRACT:
MINIMUM AGE:

Godparent (technically, Sponsor)
Catholic Church

Unlimited

Full time

Over 16 years

SPIRITUAL EXPERIENCES REQUIRED BY THE CHURCH:

Must have received the three sacraments of Christian
initiation — that is, Baptism, Confirmation, and Holy
Communion.

Must be actively practicing their Catholic faith—that
is, registered in a parish and attending Mass regularly.
If married, must be married in the Catholic Church.

If single, must not be cohabiting (living with someone
outside of marriage).

REQUIRED QUALITIES:

To be loving and kind towards their godchild.

Be capable of creating a strong bond with their
godchild.

Master the art of being an attentive godfather or
godmother: wish happy birthday to their godchild,
remember them at Easter and Christmas, think of
them on their saint’s day...

Be sufficiently mature and strong in their faith to take
on the responsibilities listed below.

RESPONSIBILITIES OF A GODPARENT OR SPONSOR:

Commit themselves to help the parents raise their
child in the Catholic faith.

Help their godchild to grow in faith and to fight against
sin.

Offer support in their Christian life during the
celebration of sacraments (Holy Communion,
Confirmation, and Marriage).

Set an example to their godchild in everyday life, in
trying to live in accordance with the Gospels.

We don’t become Christians all

alone. To be Christian is to be part
of the Church, it is to make up the
Body of Christ all together. And it
is the parents, the godfather and
the godmother who are the first to
welcome the newly baptized child
into the Christian community, and
to accompany them along their
spiritual path.

TITULO PROFESIONAL:
CAMPO DE ACTIVIDAD:
DURACION DEL CONTRATO:
TIPO DE CONTRATO:

EDAD MiNIMA:

CoOMO SER UN PADRINO/UNA MADRINA

La descripcion de trabajo para Padrinos

Padrino o Madrina
Iglesia Catdlica
llimitado

Tiempo Completo
16 afios 0 mds

EXPERIENCIAS ESPIRITUALES REQUERIDAS POR LA
IGLESIA:

Debe haber recibido los tres sacramentos de iniciacion
cristiana—es decir, el bautismo, la confirmacion, y la
sagrada comunidn en la Iglesia catdlica.

Debe practicar activamente su fe catdlica—es decir,
asistir regularmente a misa los domingos y dias santos.
Si esta casado, debe estar casado en la Iglesia Catdlica.
Si es soltero, no debe convivir (vivir con alguien fuera
del matrimonio).

CUALIDADES REQUERIDAS:

Ser amoroso y amable con su ahijado(a).

Ser capaz de crear un fuerte vinculo con su ahijado(a)
Dominar el arte de ser un padrino o madrina
atento(a): desearle feliz cumpleafios a su ahijado(a),
recordar los en Pascua y Navidad, pensar en el/ella en
el dia de su santo...

Ser suficientemente maduro y fuerte en su fe para
asumir las responsabilidades enumeradas.

RESPONSABILIDADES DE UN PADRINO/UNA MADRINA:
°

Comprometerse a ayudar a los padres a criar a sus
hijos en la fe catdlica.

Ayude a su ahijado(a) a crecer en la fe y ayudelo(a) a
luchar contra el pecado.

Ofrezca apoyo en su vida cristiana, en particular
durante la celebracién de los sacramentos (comunidn,
confirmacién y matrimonio).

Dé un ejemplo a su ahijado(a) en la vida cotidiana, al
tratar de vivir de acuerdo con los Evangelios

No nos convertimos en cristianos

solos. Ser cristiano es ser parte de

la Iglesia, es formar el Cuerpo de

Cristo todos juntos. Y son los

g padres, el padrino y la madrina

quienes son los primeros en dar la
bienvenida al nifio recién
bautizado a la comunidad cristiana
y acompafiarlos en su camino

{ espiritual.



PUBLIC MASSES CANCELLED

Effective October 26, 2020, per directives from Archbishop John C. Wester, all public Masses are cancelled until further notice due to
an increase in COVID-19 cases in our state. The dispensation from Sunday Mass remains in effect, and the obligation to attend
Mass is removed until further notice. You may read the full text of Archbishop Wester’s statement on the Archdiocesan website at
archdiosf.org.

Please join us via live stream for our weekday Masses at 9:00 a.m. on Monday, Wednesday, and Friday, and for our 11:00 a.m. Eng-
lish Mass and 1:00 p.m. Spanish Mass on Sundays. Live stream will be available on our YouTube Channel, Facebook page and
website.

MISAS PUBLICAS CANCELADAS

A partir del 26 de octubre de 2020, segun las instrucciones del arzobispo John C. Wester, todas las misas publicas se cancelaran
hasta nuevo aviso debido a un aumento en los casos de Coronavirus en nuestro estado. La dispensa de la misa dominical
permanece en vigor y la obligacion de asistir a la misa se elimina hasta nuevo aviso. Puede leer el texto completo de la declaracion
del Arzobispo Wester en el sitio web de la Arquididcesis en archdiosf.org.

Unase a nosotros a través de la transmision en vivo para nuestras misas de lunes a viernes a las 9:00 a.m. los lunes, miércoles y
viernes, y para nuestra misa en inglés a las 11:00 a.m. y la 1:00 p.m. Misa en espafiol los domingos en nuestro sitio web holyrosar-
yabq.org, nuestro canal de YouTube HolyRosaryABQ o nuestra pagina Facebook.



